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Erklärung der Symbole

WARNUNG

VORSICHT

Achtung

WARNUNG ZUR PRODUKTVERWENDUNG
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ELEKTRISCHE WARNUNGEN

BEACHTEN SIE DIE FUSSSPEZIFIKATIONEN

HINWEIS: 
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UV-C-Lampe (Anwendbar für die Einheit, die eine UV-C-Lampe enthält)

WARNUNG

 WARNUNGEN FÜR DIE PRODUKTINSTALLATION
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 VORSICHT

WARNUNGEN ZUR REINIGUNG UND WARTUNG
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WARNUNG BEI DER VERWENDUNG VON R32-KÄLTEMITTEL
(Anwendbar nur für Geräte, die R32-Kältemittel verwenden)
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Produktmodell

Stromquelle

Kühlleistung

Heizleistung

Nennstrom

Nenneingangsleistung

Feuchtigkeits-
Widerstandsklasse

Produktmodell

Stromquelle

Kühlleistung

Heizleistung

Nennstrom

Nenneingangsleistung

Feuchtigkeits-
Widerstandsklasse

Produktmodell

Stromquelle

Kühlleistung

Heizleistung

Nennstrom

Nenneingangsleistung

Feuchtigkeits-
Widerstandsklasse

Produktmodell

Stromquelle

Kühlleistung

Heizleistung

Nennstrom

Nenneingangsleistung

Feuchtigkeits-
Widerstandsklasse
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 HINWEIS: Betriebstemperatur

Inverter Split-Typ

KÜHL-Modus HEIZEN-Modus TROCKEN-Modus

FÜR OUTDOOR-EINHEITEN MIT ZUSÄTZLICHEM ELEKTROHEIZER

KÜHL-Modus HEIZEN-Modus TROCKEN-Modus

HINWEIS: 

Festdrehzahl-Typ
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HINWEIS

Display der Inneneinheit

Display-Code Bedeutungen des Display-Codes 
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Um die Leistung Ihrer Einheit zu optimieren, führen Sie Folgendes aus:

Weitere Funktionen

 HINWEIS

• Automatischer Neustart • Kältemittelleckdetektion

• Kühl Flash Funktion

• Drahtlose Steuerung (einige Geräte)

• Breeze-Away-Betrieb 

• Heizen-Flash-Funktion 

• Air-Magic-Funktion (einige Einheiten)

• Aktive Sauberfunktion (einige Geräte)

• Klappen-Winkel-Speicher

• ECOMASTER-Funktion 
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• Schlaf-Betrieb

• Intelligente Feuchtigkeitskontrollfunktion 

(einige Geräte)
MANUELLE STEUERUNG

MANUELLE STEUERUNG

MANUELLE STEUERUNG

MANUELLE STEUERUNG

VORSICHT: 

Manueller Betrieb (ohne Fernbedienung)

Zum manuellen Betrieb Ihres Geräts:
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Einstellen des Luftstromwinkels

HINWEIS: Einrichtung des auf-und abwärts Luftstroms (Fernbedienung)

Hinweis zu Lamellenwinkeln 

HINWEIS

Einrichtung des links und rechts Luftstroms (manuelle Bedienung)

Abb. B

 VORSICHT
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 VORSICHT

Schritt 1

Schritt 4

Schritt 5

Schritt 2

Schritt 3
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VORSICHT

Wartung Ihrer Klimaanlage.

Wartung –Längere Zeiträume ohne 
Benutzung

Wartung – Vorsaisoninspektion 
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 VORSICHT

VERSUCHEN SIE NICHT, DIESE SELBST ZU BEHEBEN! KONTAKTIEREN SIE SOFORT 
EINEN AUTORISIERTEN SERVICE-ANBIETER.

Problem Mögliche Ursachen

Einheit schaltet sich 
nicht ein, wenn der EIN/
AUS-Knopf gedrückt 
wird

Das Gerät wechselt vom 
KÜHL/HEIZ-Modus in 
den LÜFTER-Modus

Das Innengerät gibt 
weißen Nebel ab

Sowohl das Innen- als 
auch das Außengerät 
geben weißen Nebel ab

Das Innengerät macht 
Geräusche
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Problem Mögliche Ursachen

Das Außengerät macht 
Geräusche 

Staub wird entweder 
vom Innengerät oder 
vom Außengerät 
emittiert   

Das Gerät gibt einen 
schlechten Geruch ab 

Der Ventilator des 
Außengeräts arbeitet 
nicht 

Die Bedienung 
ist unregelmäßig, 
unvorhersehbar oder 
das Gerät reagiert nicht    

Problem Mögliche Ursachen Lösung

Schlechte Kühlleistung

HINWEIS: 

VORSICHT
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Problem Mögliche Ursachen Lösung

Das Gerät funktioniert 
nicht 

Das Gerät startet und 

Schlechte Heizleistung
 

Die Anzeigelampen 
blinken weiterhin 

Ein Fehlercode 
erscheint und beginnt 
mit den Buchstaben wie 
folgt im Fensterdisplay 
des Innengeräts:

HINWEIS: 
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Name des Zubehörs
Menge 
(Stück)

Form Name des Zubehörs
Menge 
(Stück)

Form

Kleiner Filter

Kabelklemme

Name Form Menge (Stück)
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Modelle mit 
Innenstromversorgung

Modelle mit 
Außenstromversorgung

Es wäre perfekt, wenn Sie diese Werkzeuge hätten:

HINWEIS ZU ABBILDUNGEN:
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 HINWEIS: VOR DER INSTALLATION

Geeignete Installationsorte erfüllen die folgenden Standards:

INSTALLIEREN Sie  die Einheit NICHT an folgenden Orten: 

HINWEIS: FÜR DIE PRODUKTINSTALLATION
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ØØ

ØØ

Bestimmen Sie den Ort des Wandlochs

 HINWEIS: FÜR BETON-ODER ZIEGELWÄNDE

Schritt 1: Einheit: mm(in)

Modell A

Modell B

Modell C

Schritt 2:

Schritt 3:
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Modell D

Bohren Sie das Wandloch

 VORSICHT

 HINWEIS: DIE GRÖSSE DES WANDLOCHS

Schritt 1:

Schritt 2:
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HINWEIS

 VORSICHT

Vier Ausgangsrichtungen für die Rohrleitungen

HINWEIS ZUR ROHRVERBINDUNG

Kühlmittelleitung anschließen

Kühlmittelleitung anschließen
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 VORSICHT

 VORSICHT

SCHLIESSEN SIE DAS 
UNGENUTZTE ABLAUFLOCH

Ablaufschlauch anschließen

Schritt 1:
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HINWEIS ZUR POSITIONIERUNG DES ABLAUFSCHLAUCHES

KORREKT NICHT KORREKT

NICHT KORREKT NICHT KORREKT

WARNUNG

• BEVOR SIE ELEKTRISCHE ARBEITEN AUSFÜHREN, LESEN SIE DIESE 
VORSCHRIFTEN

• BEVOR SIE ELEKTRISCHE ODER VERKABELUNGSARBEITEN DURCHFÜHREN, 
SCHALTEN SIE DIE HAUPTSTROMVERSORGUNG DES SYSTEMS AUS.

WARNUNG
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Signal-und Stromkabel anschließen

WÄHLEN SIE DIE RICHTIGE KABELGRÖSSE

Kabeltypen

Signalkabeln (Zur Referenz)

Nennstrom des Geräts 
(A)

Nominale 

(mm²)

VERWECHSELN SIE NICHT PHASEN-UND 
NULLLEITER
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Modelle mit Innenstromversorgung Modelle mit Außenstromversorgung

Schritt 1:

Schritt 2:

Schritt 3:

Schritt 4:

HINWEIS
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ABLAUFSCHLAUCH MUSS UNTEN SEIN

UMWICKELN SIE NICHT DIE ENDEN DER ROHRLEITUNGEN

Wenn Sie neue Verbindungsrohrleitungen zur Außeneinheit installiert haben, tun Sie 
Folgendes:
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Wenn die Kältemittelrohre bereits in der Wand 
eingebettet sind, gehen Sie wie folgt vor:

Verbindung 

der Kältemittelrohre

Elektrische Überprüfungen Lecktests

HINWEIS: DAS GERÄT IST VERSTELLBAR
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ANMERKUNG: VOR DER INSTALLATION

VORSICHT:

HINWEIS

Geeignete Installationsorte erfüllen die folgenden Standards:

INSTALLIEREN SIE DIE EINHEIT NICHT an den folgenden Orten:

BESONDERE HINWEISE FÜR EXTREMES WETTER
Wenn das Gerät starkem Wind ausgesetzt ist:
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Schritt 1:

Schritt 2:

ANMERKUNG: VOR DER INSTALLATION

ANMERKUNG: IN KALTEN KLIMAZONEN
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WARNUNG

VORSICHT

BEI BOHRUNGEN IN BETON WIRD STETS AUGENSCHUTZ EMPFOHLEN.

Wenn Sie die Einheit auf dem Boden oder auf 
einer Beton-Montage-Plattform installieren, tun Sie 
Folgendes:

Wenn Sie die Einheit an einer wandmontierten 
Halterung installieren, tun Sie Folgendes:

Abmessungen der Außeneinheit (mm)
B x H x T

Montageabmessungen

Abstand A (mm) Abstand B (mm)
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Wählen Sie die richtige Kabelgröße

Achten Sie auf den stromführenden Draht

HINWEIS: 

HINWEIS: 

WARNUNG – Vor dem Betrieb
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WARNUNG
LASSEN SIE KEINE 

Hinweis zur Rohrlänge

Schritt 1: Rohre schneiden

VERFORMEN SIE DAS ROHR BEIM SCHNEIDEN NICHT

Maximale Länge und Fallhöhe der Kältemittelrohre pro Gerätemodell

Modell Kapazität (BTU/h) Max. Länge (m) Max. Fallhöhe (m)
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 VORSICHT

Schritt 2: Grate entfernen

Schritt 3: Rohrenden aufweiten

ROHRERWEITERUNG ÜBER BÖRDELVORRICHTUNG

Schritt 4: Rohre verbinden

HINWEIS: 

MINDESTBIEGERADIUS
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Anweisungen zum Anschluss der Rohrleitungen an das Innengerät

Schritt 1 Schritt 2

DREHMOMENTANFORDERUNGEN

 KEIN ÜBERMÄSSIGES DREHMOMENT VERWENDEN
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 HINWEIS
DREHMOMENTANFORDERUNGEN

Nicht
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ANMERKUNG: VORBEREITUNGEN UND VORSICHTSMASSNAHMEN

VOR DER DURCHFÜHRUNG DER EVAKUIERUNG

Evakuierungsanweisungen

Schritt 1Inneneinheit

Außeneinheit

Manometer-Ventil
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Schritt 2

VENTILSCHÄFTE VORSICHTIG ÖFFNEN

ZUSÄTZLICHES KÄLTEMITTEL PRO ROHRLÄNGE

 KÄLTEMITTELTYPEN NICHT MISCHEN.

HINWEIS ZUM HINZUFÜGEN VON KÄLTEMITTEL

Verbindungrohrlän-
ge (m)

Luftreinigungsme-
thode

Zusätzliches Kältemittel



41

WARNUNG-GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS

BEVOR DEM TESTLAUF

Elektrische Sicherheitsprüfungen Gasleckprüfungen

Elektrische Sicherheitsprüfungen

WÄHREND DES TESTLAUFS

Seifen- und Wassermethode

Leckdetektormethode

Testdurchführung

Hinweis:

NACH DURCHFÜHRUNG DER 
GASLECKPRÜFUNGEN



42

Anweisungen zum Probelauf

Probelauf

EIN/AUS

MODUS

MANUELLE 

STEUERUNG

MANUELLE STEUERUNG

Liste der durchzuführenden 
Überprüfungen

BESTANDEN/NICHT 
BESTANDEN

ROHRVERBINDUNGEN DOPPELT ÜBER-
PRÜFEN

WENN DIE UMGEBUNGSTEMPERATUR 
UNTER 16°C (60°F) LIEGT



Modell

Nennspannung 3,0V (Trockenbatterien R03/LR03X2)

Signalempfangsbereich 8m

Umgebung -5°C~60°C(23°F~140°F)

Schnellstartanleitung

BATTERIEN EINLEGEN MODUS WÄHLEN TEMPERATUR WÄHLEN

NETZSCHALTER DRÜCKEN
FERNBEDIENUNG AUF DAS GERÄT 
RICHTEN LÜFTERGESCHWINDIGKEIT WÄHLEN

NICHT SICHER, WAS EINE FUNKTION MACHT?
Für eine detaillierte Beschreibung der Nutzung Ihrer Klimaanlage lesen So verwenden Sie die 
Grundfunktionen und So verwenden Sie die erweiterten Funktionen nutzt in diesem Handbuch.

SPEZIELLER HINWEIS

• Das Design der Tasten an Ihrem Gerät kann leicht von dem im Beispiel gezeigten abweichen.
• Wenn das Innengerät eine bestimmte Funktion nicht hat, hat das Drücken der

entsprechenden Taste auf der Fernbedienung keine Wirkung.
• Wenn es grobe Unterschiede zwischen „Fernbedienungsanleitung“ und

„BENUTZERHANDBUCH“ in der Funktionsbeschreibung gibt, hat die Beschreibung des
„BENUTZERHANDBUCH“ Vorrang.
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Umgang mit der Fernbedienung

Einfügen und Ersetzen von Batterien Batterieleistung

Hinweise zur Verwendung der Fernbedienung

Fernbedienung

Batterieentsorgung

Möglicherweise sind in Ihrer Klimaanlage zwei 

1. Schieben Sie die Rückabdeckung der

freizulegen.
Legen Sie die Batterien ein und achten Sie

den Symbolen im Batteriefach abzustimmen.
Schieben Sie die Batterieabdeckung wieder
zurück.

• Mischen Sie keine alten und neuen Batterien
oder Batterien verschiedener Marken.

• Lassen Sie keine Batterien in der

Das Gerät könnte den örtlichen nationalen 

•

• In den USA entspricht dieses Gerät Teil 15
•

Interferenzen verursachen, und

Interferenzen akzeptieren, einschließlich
Interferenzen, die einen unerwünschten
Betrieb verursachen können.

Dieses Gerät wurde getestet und erfüllt die 
Grenzwerte für ein digitales Gerät der Klasse 

Grenzwerte sollen in einer Wohnumgebung 
einen angemessenen Schutz gegen schädliche 
Interferenzen bieten. Dieses Gerät erzeugt, 
verwendet und kann Hochfrequenzenergie 

mit den Anweisungen installiert und verwendet 
wird, kann es schädliche Interferenzen mit 

keine Garantie dafür, dass Interferenzen in einer 
bestimmten Installation nicht auftreten. Wenn dieses 
Gerät schädliche Interferenzen des Radio-oder 

ausschalten des Geräts festgestellt werden können, 
wird der Benutzer ermutigt, die Interferenzen durch 
eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu 

• Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder
verlegen Sie sie.

• Erhöhen Sie den Abstand zwischen dem Gerät
und dem Empfänger.

• Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose eines
anderen Stromkreises an als an den, an den der
Empfänger angeschlossen ist.

• Konsultieren Sie den Händler oder einen

•
der für die Einhaltung verantwortlichen Partei
genehmigt sind, könnten die Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Geräts entziehen.

• Direktes Sonnenlicht kann den Infrarot-Signalempfänger
stören.

• Es muss eine klare Sichtlinie zwischen der 

• 
Gerät steuern, bewegen Sie das Gerät an einen 
anderen Ort oder kontaktieren Sie den Kundenservice.

• Entsorgen Sie Batterien nicht als unsortierten 
Hausmüll. Beachten Sie die lokalen Gesetze zur 
ordnungsgemäßen Entsorgung von Batterien.

• Batterien können ein chemisches Symbol am unteren 
Rand des Entsorgungssymbols aufweisen. Dieses 
chemische Symbol bedeutet, dass die Batterie ein 
Schwermetall enthält, das eine bestimmte Konzentration
überschreitet.

• 
gebrauchte Batterien müssen in einer spezialisierten 
Anlage für Wiederverwendung, Recycling und 
Rückgewinnung behandelt werden. Durch die 
Gewährleistung korrekter Entsorgung helfen Sie, 

menschliche Gesundheit zu vermeiden.
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Tasten und Funktionen

So 
verwenden Sie die Grundfunktionen dieses Handbuchs.

Beschreibung

EIN/AUS:Das Gerät ein-oder ausschalten.

Modus: 

ECOMASTER :Startet und stoppt den energiesparenden Betrieb.

Temp Hoch:

Sie gleichzeitig  & 

EINSTELLEN:

OK: 
bestätigen

Timer:Stellen Sie den Timer ein, um das Gerät ein-oder 
auszuschalten.

Temp Runter:

Lüftergeschwindigkeit:
 oder  Taste, um die

verringern.

Schwenken (oben und unten) :Startet und stoppt die 
horizontale Lamellenbewegung.

Schwenken (links und rechts) :Startet und stoppt die 

Kühlen/Heizen Flash:

LED: Schaltet das LED-Display & das Klimaanlagen-Signal ein 
und aus.

Feuchtigkeit:Stellen Sie die Raumfeuchtigkeit während des 

Sperre:

Sekunden, um die Tastensperre zu deaktivieren.

Modell:
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Beschreibung

EIN/AUS: Das Gerät ein-oder ausschalten.

Modus:

ECOMASTER : Startet und stoppt den energiesparenden 
Betrieb.

Temp Hoch: 

 & 

zu wechseln.

EINSTELLEN: 

OK: 
bestätigen

Timer: Stellen Sie den Timer ein, um das Gerät ein-oder 
auszuschalten.

Temp Runter: 

Lüftergeschwindigkeit:
 oder  Taste, um die

zu verringern.

Schwenken (oben und unten) : Startet und stoppt die 
horizontale Lamellenbewegung.

Schwenken (links und rechts) : Startet und stoppt die 

Kühlen Flash:
kurzer Zeit.

LED: Schaltet das LED-Display & das Klimaanlagen-
Signal ein und aus.

Feuchtigkeit: Stellen Sie die Raumfeuchtigkeit während 

Sperre:

Tastensperre zu aktivieren. Drücken Sie diese beiden 

deaktivieren.

Modell:

46



 
Alle oben gezeigten Anzeigen dienen nur zur Information. Während des tatsächlichen Betriebs 
werden nur die relevanten Anzeigen auf dem Display gezeigt.

Schlafmodus Nicht verfügbar 
für dieses Gerät.

Breeze away 
Person

Nicht verfügbar 
für dieses Gerät.

Niedriger 
Batteriestand 

Aktiv-Sauber Intelligente Nicht verfügbar für 
dieses Gerät.

Drahtlose 

HINWEIS:
eingestellt werden.

LÜFTERGESCHWINDIGKEIT

Nicht verfügbar für dieses Gerät

AUTO-und HEIZmodus sind nur für Kühl-und Heizmodelle.

AUTO STILLE NIEDRIG MITTEL HOCH

gsanzeige
Timer EIN Timer 

AUS
Sperrfunktion Stille 

Nicht verfügbar für 
dieses Gerät.

Nicht verfügbar für 
dieses Gerät.

Zeigt standardmäßig die eingestellte Temperatur, 

4



Mode

Mode

Mode

Mode

HINWEIS

Wählen Sie den 
AUTO-Modus 

Wählen Sie den 

Wählen Sie 

HEIZ-Modus
Stellen Sie die 
Temperatur ein

Stellen Sie die 
Lüftergeschwindigkeit ein

Schalten Sie die 
Klimaanlage ein

1.
HEIZEN basierend auf der gewählten Temperatur.

 Der Heizmodus ist nur für die Kühl-und Heizmodelle verfügbar.

automatisch gesteuert wird.

Stellen Sie Ihre gewünschte 
Temperatur ein 

Stellen Sie Ihre gewünschte 
Temperatur ein

Stellen Sie die 
Lüftergeschwindigkeit ein

Schalten Sie die Klimaanlage ein

Schalten Sie die Klimaanlage ein

Schalten Sie die Klimaanlage ein
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TIMER-Einstellung

TIMER EIN Einstellung

TIMER AUS Einstellung

TIMER EIN & AUS Einstellung (Beispiel)

aktuellen Zeit beziehen.

Hinweis:
1.

Drücken Sie die TIMER-
Taste, um die Zeit-EIN-
Sequenz zu starten.

Drücken Sie die TIMER-
Taste, um die Zeit-AUS-
Sequenz zu starten.

Timer startet 

Aktuelle 

2,5 Stunden später
5 Stunden später

Gerät 
schaltet EIN

Gerät 
schaltet AUS

ist, wird das Gerät nach den 

Drücken Sie die Temp. Hoch oder Runter Tasten, um die Zeitdauer einzustellen, 
nach der Sie möchten, dass das Gerät eingeschaltet wird. Warten Sie 1 
Sekunde, um die Zeiteinstellung zu aktivieren, um das Gerät einzuschalten.

Drücken Sie die Temp. Hoch oder Runter Tasten, um die Zeitdauer einzustellen, 
nach der Sie möchten, dass das Gerät ausgeschaltet wird. Warten Sie 1 
Sekunde, um die Zeiteinstellung zu aktivieren, um das Gerät auszuschalten.
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Drücken Sie die 
Schwenk-Taste

Drücken Sie diese Taste, um die 
Anzeige auf dem Innengerät ein-oder 
auszuschalten.

LED LED

Drücken Sie diese Taste wiederholt, und wenn 
das Intervall zwischen den Drücken innerhalb 

Drücken Sie diese Taste wiederholt, und wenn 

schwenkt automatisch nach links und rechts.

Drücken Sie diese Taste 
länger als 5 Sekunden 

Halten Sie die Taste länger als 5 Sekunden 
gedrückt, zeigt das Innengerät die tatsächliche 
Raumtemperatur an. Drücken Sie erneut länger 
als 5 Sekunden, um zur Anzeige der eingestellten 
Temperatur zurückzukehren.



Stille Funktion 

Kühl Flash/Kühl/Heiz-Flash-Funktion

FP-Funktion

es zu unzureichender Kühlkapazität kommen.

eingestellt.

verfügbar.

Drücken Sie diese Taste zweimal innerhalb einer Sekunde im HEIZ-

Luftstrom erzeugen, wodurch die Temperatur im gesamten Raum in 
kurzer Zeit gesenkt wird.

Luftstrom erzeugen, wodurch die Temperatur im gesamten Raum in 
kurzer Zeit gesenkt wird.

Wenn Sie diese Taste im HEIZ-Modus drücken, startet die Heiz-

gesamten Raum in kurzer Zeit erwärmen.
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Lüftergeschwindigkeit ändert sich auf Auto, die eingestellte 
Temperatur bleibt unverändert, was für ein komfortableres Gefühl 
sorgt, Energie spart und Temperaturschwankungen reduziert.

HINWEIS:

Drücken Sie diese Taste, um die Luftfeuchtigkeits-
Einstellfunktion zu aktivieren. Im Trockenmodus drücken Sie 
diese Taste, um die Luftfeuchtigkeitseinstellung im Bereich 

Luftfeuchtigkeitseinstellungen auf dem Bildschirm angezeigt.

zusammen, bis ein Piepton von innen zu hören ist. Das 

abgeschlossen.



SET OK

•

Anzeigebereich, drücken Sie die OK-Taste zur Bestätigung.
•
•

vorhanden sind, werden diese gleichzeitig 
aktiviert und helfen, die Luft im Raum zu 
reinigen.

aktuellen Standort zu messen und dieses 

Klimaanlage zu senden.

das Messen der Umgebungstemperatur von 

Komfort zu gewährleisten.

HINWEIS:

• Wenn die Speicherfunktion aktiviert ist, wird

angezeigt.
• Wenn die Speicherfunktion gestoppt

Bildschirm angezeigt.
• Während die Speicherfunktion aktiviert ist,

Wechseln des Modus oder ein Stromausfall

Die Aktiv-Sauber-Technologie entfernt Staub 
und Schimmel, die Gerüche verursachen 
können. Aktiv-Sauber gefriert und taut den 
Wärmetauscher schnell auf, um anhaftendes 
Material zu entfernen.

Minuten schaltet sich das Gerät automatisch 



Drücken Sie diese Taste im Kühlmodus, die 
Lüftergeschwindigkeit ändert sich auf Auto, 
die eingestellte Temperatur bleibt unverändert. 
Das System kann die Luftfeuchtigkeit im Raum 
kontrollieren, um sicherzustellen, dass es nicht 
zu trocken oder zu feucht ist, während eine 
angenehme Temperatur beibehalten wird.

verfügbar ist, könnte es möglich sein, in den 
AP-Modus zu gelangen, indem Sie die LED-
Taste 7-mal innerhalb von 10 Sekunden 
drücken.

Energieverbrauch während des Schlafs 

aktiviert ist, passt die Klimaanlage intelligent 
die Temperatur und Lüftergeschwindigkeit an, 
um eine angenehmere Schlafumgebung zu 
bieten. Im Schlafbetrieb merkt sich das System 

Minuten automatisch. Beim nächsten Aktivieren 
wird es mit der Temperatur des letzten 
Speichers gestartet. Nach der Aktivierung der 

automatisch aufgehoben.

Luftstrom auf den Körper bläst, und lässt Sie 
sich in seidiger Kühle verwöhnen.

Lüfter-und Trockenmodus verfügbar.



Anweisungen zum Verpacken und Auspacken der Einheit:

Auspacken:
Inneneinheit:

Außeneinheit

Verpacken:
Inneneinheit:

Außeneinheit:

HINWEIS: 



Wichtige Hinweise zur Umwelt (Europäische Entsorgungsrichtlinien)



MideaDPO@midea.com

MideaDPO@midea.com




